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See the notice on TED website

222392-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Travaux de construction – Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej i robót 
budowlanych obiektów małej retencji górskiej na terenie Nadleśnictwa Andrychów - Część II
OJ S 63/2026 31/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Adresse électronique: andrychow@katowice.lasy.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej i robót budowlanych obiektów małej 
retencji górskiej na terenie Nadleśnictwa Andrychów - Część II
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
(zwanej dalej dokumentacją) wraz z 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej 
dokumentacji projektowej (zwanej dalej dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych 
przepisami prawa budowalnego opinii, uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz realizacja 
robót budowlanych obiektów małej retencji górskiej dla następujących części: Część 1 - 02-01-
1.2-01 - Zadanie kompleksowe - przywracanie funkcji obszarom mokradłowym w kompleksie 
leśnym Las Bulowicki Część 2 - 02-01-2.2-01 - Budowa dylowanek Część 3 - 02-01-1.2-02 - 
Utworzenie obszaru mokradłowego w starorzeczu cieku Szybówka Część 4 - 02-01-2.2-02 - 
Budowa brodów w kompleksie leśnym Złota Górka Część 5 - 02-01-2.2-03 - Zabudowa 
przeciwerozyjna nieużywanych szlaków zrywkowych w kompleksie leśnym Złota Górka w 
oparciu o załączony: Program Funkcjonalno-Użytkowy – WYKONANIE DOKUMENTACJI 
PROJEKTOWEJ I ROBÓT BUDOWLANYCH OBIEKTÓW MAŁEJ RETENCJI GÓRSKIEJ NA 
TERENIE NADLEŚNICTWA ANDRYCHÓW” - CZĘŚĆ II, stanowiący załącznik nr 11 do SWZ 
Zawarte w opisie przedmiotu zamówienia dane w postaci powierzchni, pojemności i objętości, 
należy traktować, jako minimalne i konieczne do uzyskania w ramach projektu. Zamawiający 
dopuszcza zwiększenie wskazanych parametrów. Zwiększenie wyżej wskazanych parametrów 
nie będzie skutkowało wzrostem kosztów realizacji zamówienia. 2) Przedmiot zamówienia 
obejmuje: a) uzyskanie kompletu wymaganych przepisami projektów, opinii, decyzji i 
uzgodnień koniecznych do uzyskania ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na 
budowę zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2025 poz. 418 z 
późn. zm.) (działając w imieniu Zamawiającego). b) koszt uzyskania niezbędnych pozwoleń i 
decyzji leży po stronie Wykonawcy, a Zamawiający przekaże niezbędne upoważnienia. c) 
Wykonanie robót budowlanych na podstawie sporządzonej dokumentacji. 3) Szczegółowy 
zakres zamówienia określony jest w specyfikacji warunków zamówienia oraz dokumentacji 
technicznej (PFU)
Identifiant de la procédure: 9ef064eb-b07a-4f61-8143-241e5755a8ae
Identifiant interne: Nr postępowania: SA.270.XXXX.2026
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Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement, 45111000 Travaux de 
démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112700 Travaux 
d'aménagement paysager, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45200000 Travaux de construction complète 
ou partielle et travaux de génie civil, 45233200 Travaux de revêtement divers, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71320000 Services de conception technique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Słowackiego 2E  
Ville: Andrychów
Code postal: 34-120
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren administracyjny Nadleśnictwa Andrychów.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień, 
o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) PZP, w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia 
podstawowego. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. 
„procedury odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 4 PZP. Wszystkie potrzebne 
informacje zawiera SWZ, w tym wykaz oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych 
w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Zamawiający przewiduje realizację zamówienia od 01/06/2026 r., 
data ta jest orientacyjna i może ulec zmianie ze względu na procedurę oceny i badania ofert.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych z dnia 11 września 2019 r. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 
ze zm. - Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. 
„procedury odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 4 PZP. Specyfikacja Warunków 
Zamówienia (SWZ) zawiera wszystkie informacje niezbędne do złożenia oferty w tym wykaz 
oświadczeń oraz podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu
2014/24/UE
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: nie dotyczy

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 5

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 - 02-01-1.2-01 - Zadanie kompleksowe - przywracanie funkcji obszarom 
mokradłowym w kompleksie leśnym Las Bulowicki
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
(zwanej dalej dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowalnego 
opinii, uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz realizacja robót budowlanych obiektów małej 
retencji górskiej dla następującej części: Część 1 - 02-01-1.2-01 - Zadanie kompleksowe - 
przywracanie funkcji obszarom mokradłowym w kompleksie leśnym Las Bulowicki, w oparciu o 
załączony: Program Funkcjonalno-Użytkowy – WYKONANIE DOKUMENTACJI 
PROJEKTOWEJ I ROBÓT BUDOWLANYCH OBIEKTÓW MAŁEJ RETENCJI GÓRSKIEJ NA 
TERENIE NADLEŚNICTWA ANDRYCHÓW” - CZĘŚĆ II, stanowiący załącznik nr 11 do SWZ 
Zawarte w opisie przedmiotu zamówienia dane w postaci powierzchni, pojemności i objętości, 
należy traktować, jako minimalne i konieczne do uzyskania w ramach projektu. Zamawiający 
dopuszcza zwiększenie wskazanych parametrów. Zwiększenie wyżej wskazanych parametrów 
nie będzie skutkowało wzrostem kosztów realizacji zamówienia. 2) Przedmiot zamówienia 
obejmuje: a) uzyskanie kompletu wymaganych przepisami projektów, opinii, decyzji i 
uzgodnień koniecznych do uzyskania ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na 
budowę zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2025 poz. 418 z 
późn. zm.) (działając w imieniu Zamawiającego). b) koszt uzyskania niezbędnych pozwoleń i 
decyzji leży po stronie Wykonawcy, a Zamawiający przekaże niezbędne upoważnienia. c) 
Wykonanie robót budowlanych na podstawie sporządzonej dokumentacji. 3) Szczegółowy 
zakres zamówienia określony jest w specyfikacji warunków zamówienia oraz dokumentacji 
technicznej (PFU)
Identifiant interne: Część 1 - 02-01-1.2-01 - Zadanie kompleksowe - przywracanie funkcji 
obszarom mokradłowym w kompleksie leśnym Las Bulowicki

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement, 45111000 Travaux de 
démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112700 Travaux 
d'aménagement paysager, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45200000 Travaux de construction complète 
ou partielle et travaux de génie civil, 45233200 Travaux de revêtement divers, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71320000 Services de conception technique
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren administracyjny Nadleśnictwa Andrychów.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
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Date de fin de durée: 31/08/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja (MRG3) współfinansowanego przez Unię Europejską w ramach Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny brutto wynikającej ze 
złożonej oferty na daną część zamówienia. Warunki wniesienia zabezpieczenia określone 
zostały w rozdziale 20 SWZ. Przedmiot zamówienia należy wykonać w następujących 
terminach: Etap I – 90 dni od dnia zawarcia umowy. Etap II – 21 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy. Etap III – od dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru 
końcowego i uzyskania pozwolenia na użytkowanie włącznie jednak nie dalej jak do dnia 
31.08.2028 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja” (MRG3)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Sposób oceny oferty w kryterium „Wartość brutto całości zamówienia (cena 
oferty)”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): (cena oferty badanej) * 60 pkt Wynik 
powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc po przecinku. Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej 
części (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość okresu gwarancji na przedmiot zamówienia
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Description: Sposób obliczania punktów: Sposób oceny oferty w kryterium „Długość okresu 
gwarancji na przedmiot zamówienia”: Ofertom zostaną przyznane punkty w następujący 
sposób: • za 36 miesięcy oferta otrzyma 0 pkt (G = 0 pkt) • za 48 miesięcy oferta otrzyma 20 
pkt (G = 20 pkt) • za 60 miesięcy oferta otrzyma 40 pkt (G = 40 pkt) UWAGI: 1) Punktacja w 
tym kryterium zostanie przyznana tylko za wskazane powyżej okresy udzielanej gwarancji. 2) 
Zamawiający wymaga, aby w treści oferty (formularz ofertowy załącznik nr 1 do SWZ) 
Wykonawcy wskazali okres gwarancji zgodnie z wartościami wskazanymi powyżej. W 
przypadku, jeśli Wykonawca wskaże inną wartość niż określone przez Zamawiającego 
powyżej, jednak mieszczące się w przedziałach: a) od 37 do 47 miesięcy b) od 49 do 59 
miesięcy c) powyżej 61 miesięcy Zamawiający przyzna punkty w kryterium „długość okresu 
gwarancji na wykonane roboty budowlane, urządzenia i materiały wykorzystane do realizacji 
zamówienia” traktując je jak wartości wskazane w ust. 4, np. 37 miesięcy zostanie 
potraktowane jak 36 miesięcy i oferta otrzyma 0 pkt. 3) Jeśli Wykonawca nie wskaże w 
„Formularzu ofertowym” oferowanego okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
zaoferował minimalny okres gwarancji wynoszący 36 miesięcy. 4) W przypadku zaoferowania 
okresu gwarancji poniżej 36 miesięcy oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp. Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, której 
wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
55 000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://josephine.proebiz.com/pl
https://josephine.proebiz.com/pl
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji określone zostały w SWZ oraz 
załącznikach do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
7.3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunki udziału w postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie 
wszyscy Wykonawcy, z zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a), który 
winien spełniać jeden z tych Wykonawców samodzielnie. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o 
którym mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7.4. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową Wykonawcy, 
Zamawiający działając na podstawie art. 116 ust. 2 PZP może, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. 7.5. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji, których 
te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez 
podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, pozwalają na 
wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa 
w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6. SWZ względem Wykonawcy. Jeżeli zdolności 
techniczne lub zawodowe podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania 
przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że 
samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie 
terminu składania ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających 
zasoby, jeżeli na etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby.
Arrangement financier: Zasady finansowania zostały określone w projekcie umowy, 
stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Skarb Państwa 
Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Andrychów
Organisation qui traite les offres: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Andrychów

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 - 02-01-2.2-01 - Budowa dylowanek
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
(zwanej dalej dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowalnego 
opinii, uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz realizacja robót dla następującej części: 
Część 2 - 02-01-2.2-01 - Budowa dylowanek w oparciu o załączony: Program Funkcjonalno-
Użytkowy – WYKONANIE DOKUMENTACJI PROJEKTOWEJ I ROBÓT BUDOWLANYCH 
OBIEKTÓW MAŁEJ RETENCJI GÓRSKIEJ NA TERENIE NADLEŚNICTWA ANDRYCHÓW” - 
CZĘŚĆ II, stanowiący załącznik nr 11 do SWZ Zawarte w opisie przedmiotu zamówienia dane 
w postaci powierzchni, pojemności i objętości, należy traktować, jako minimalne i konieczne 
do uzyskania w ramach projektu. Zamawiający dopuszcza zwiększenie wskazanych 
parametrów. Zwiększenie wyżej wskazanych parametrów nie będzie skutkowało wzrostem 
kosztów realizacji zamówienia. 2) Przedmiot zamówienia obejmuje: a) uzyskanie kompletu 
wymaganych przepisami projektów, opinii, decyzji i uzgodnień koniecznych do uzyskania 
ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 
1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2025 poz. 418 z późn. zm.) (działając w imieniu 
Zamawiającego). b) koszt uzyskania niezbędnych pozwoleń i decyzji leży po stronie 
Wykonawcy, a Zamawiający przekaże niezbędne upoważnienia. c) Wykonanie robót 
budowlanych na podstawie sporządzonej dokumentacji. 3) Szczegółowy zakres zamówienia 
określony jest w specyfikacji warunków zamówienia oraz dokumentacji technicznej (PFU)
Identifiant interne: Część 2 - 02-01-2.2-01 - Budowa dylowanek

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement, 45111000 Travaux de 
démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112700 Travaux 
d'aménagement paysager, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45200000 Travaux de construction complète 
ou partielle et travaux de génie civil, 45233200 Travaux de revêtement divers, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71320000 Services de conception technique
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren administracyjny Nadleśnictwa Andrychów.
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 31/08/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja (MRG3) współfinansowanego przez Unię Europejską w ramach Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny brutto wynikającej ze 
złożonej oferty na daną część zamówienia. Warunki wniesienia zabezpieczenia określone 
zostały w rozdziale 20 SWZ. Przedmiot zamówienia należy wykonać w następujących 
terminach: Etap I – 90 dni od dnia zawarcia umowy. Etap II – 21 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy. Etap III – od dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru 
końcowego i uzyskania pozwolenia na użytkowanie włącznie jednak nie dalej jak do dnia 
31.08.2028 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja” (MRG3)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Sposób oceny oferty w kryterium „Wartość brutto całości zamówienia (cena 
oferty)”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): (cena oferty badanej) * 60 pkt Wynik 
powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc po przecinku. Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej 
części (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
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Type: Qualité
Nom: Długość okresu gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Sposób obliczania punktów: Sposób oceny oferty w kryterium „Długość okresu 
gwarancji na przedmiot zamówienia”: Ofertom zostaną przyznane punkty w następujący 
sposób: • za 36 miesięcy oferta otrzyma 0 pkt (G = 0 pkt) • za 48 miesięcy oferta otrzyma 20 
pkt (G = 20 pkt) • za 60 miesięcy oferta otrzyma 40 pkt (G = 40 pkt) UWAGI: 1) Punktacja w 
tym kryterium zostanie przyznana tylko za wskazane powyżej okresy udzielanej gwarancji. 2) 
Zamawiający wymaga, aby w treści oferty (formularz ofertowy załącznik nr 1 do SWZ) 
Wykonawcy wskazali okres gwarancji zgodnie z wartościami wskazanymi powyżej. W 
przypadku, jeśli Wykonawca wskaże inną wartość niż określone przez Zamawiającego 
powyżej, jednak mieszczące się w przedziałach: a) od 37 do 47 miesięcy b) od 49 do 59 
miesięcy c) powyżej 61 miesięcy Zamawiający przyzna punkty w kryterium „długość okresu 
gwarancji na wykonane roboty budowlane, urządzenia i materiały wykorzystane do realizacji 
zamówienia” traktując je jak wartości wskazane w ust. 4, np. 37 miesięcy zostanie 
potraktowane jak 36 miesięcy i oferta otrzyma 0 pkt. 3) Jeśli Wykonawca nie wskaże w 
„Formularzu ofertowym” oferowanego okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
zaoferował minimalny okres gwarancji wynoszący 36 miesięcy. 4) W przypadku zaoferowania 
okresu gwarancji poniżej 36 miesięcy oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp. Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, której 
wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
26 000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://josephine.proebiz.com/pl
https://josephine.proebiz.com/pl
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji określone zostały w SWZ oraz 
załącznikach do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
7.3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunki udziału w postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie 
wszyscy Wykonawcy, z zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a), który 
winien spełniać jeden z tych Wykonawców samodzielnie. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o 
którym mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7.4. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową Wykonawcy, 
Zamawiający działając na podstawie art. 116 ust. 2 PZP może, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. 7.5. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji, których 
te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez 
podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, pozwalają na 
wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa 
w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6. SWZ względem Wykonawcy. Jeżeli zdolności 
techniczne lub zawodowe podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania 
przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że 
samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie 
terminu składania ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających 
zasoby, jeżeli na etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby.
Arrangement financier: Zasady finansowania zostały określone w projekcie umowy, 
stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
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Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Skarb Państwa 
Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Andrychów
Organisation qui traite les offres: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Andrychów

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część 3 - 02-01-1.2-02 - Utworzenie obszaru mokradłowego w starorzeczu cieku 
Szybówka
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
(zwanej dalej dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowalnego 
opinii, uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz realizacja robót budowlanych obiektów małej 
retencji górskiej dla następującej części: Część 3 - 02-01-1.2-02 - Utworzenie obszaru 
mokradłowego w starorzeczu cieku Szybówka w oparciu o załączony: Program Funkcjonalno-
Użytkowy – WYKONANIE DOKUMENTACJI PROJEKTOWEJ I ROBÓT BUDOWLANYCH 
OBIEKTÓW MAŁEJ RETENCJI GÓRSKIEJ NA TERENIE NADLEŚNICTWA ANDRYCHÓW” - 
CZĘŚĆ II, stanowiący załącznik nr 11 do SWZ Zawarte w opisie przedmiotu zamówienia dane 
w postaci powierzchni, pojemności i objętości, należy traktować, jako minimalne i konieczne 
do uzyskania w ramach projektu. Zamawiający dopuszcza zwiększenie wskazanych 
parametrów. Zwiększenie wyżej wskazanych parametrów nie będzie skutkowało wzrostem 
kosztów realizacji zamówienia. 2) Przedmiot zamówienia obejmuje: a) uzyskanie kompletu 
wymaganych przepisami projektów, opinii, decyzji i uzgodnień koniecznych do uzyskania 
ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 
1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2025 poz. 418 z późn. zm.) (działając w imieniu 
Zamawiającego). b) koszt uzyskania niezbędnych pozwoleń i decyzji leży po stronie 
Wykonawcy, a Zamawiający przekaże niezbędne upoważnienia. c) Wykonanie robót 
budowlanych na podstawie sporządzonej dokumentacji. 3) Szczegółowy zakres zamówienia 
określony jest w specyfikacji warunków zamówienia oraz dokumentacji technicznej (PFU)
Identifiant interne: Część 3 - 02-01-1.2-02 - Utworzenie obszaru mokradłowego w starorzeczu 
cieku Szybówka

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement, 45111000 Travaux de 
démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112700 Travaux 
d'aménagement paysager, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45200000 Travaux de construction complète 
ou partielle et travaux de génie civil, 45233200 Travaux de revêtement divers, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71320000 Services de conception technique
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Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren administracyjny Nadleśnictwa Andrychów.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 31/08/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja (MRG3) współfinansowanego przez Unię Europejską w ramach Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny brutto wynikającej ze 
złożonej oferty na daną część zamówienia. Warunki wniesienia zabezpieczenia określone 
zostały w rozdziale 20 SWZ. Przedmiot zamówienia należy wykonać w następujących 
terminach: Etap I – 90 dni od dnia zawarcia umowy. Etap II – 21 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy. Etap III – od dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru 
końcowego i uzyskania pozwolenia na użytkowanie włącznie jednak nie dalej jak do dnia 
31.08.2028 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja” (MRG3)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Sposób oceny oferty w kryterium „Wartość brutto całości zamówienia (cena 
oferty)”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): (cena oferty badanej) * 60 pkt Wynik 
powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc po przecinku. Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej 
części (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
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ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość okresu gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Sposób obliczania punktów: Sposób oceny oferty w kryterium „Długość okresu 
gwarancji na przedmiot zamówienia”: Ofertom zostaną przyznane punkty w następujący 
sposób: • za 36 miesięcy oferta otrzyma 0 pkt (G = 0 pkt) • za 48 miesięcy oferta otrzyma 20 
pkt (G = 20 pkt) • za 60 miesięcy oferta otrzyma 40 pkt (G = 40 pkt) UWAGI: 1) Punktacja w 
tym kryterium zostanie przyznana tylko za wskazane powyżej okresy udzielanej gwarancji. 2) 
Zamawiający wymaga, aby w treści oferty (formularz ofertowy załącznik nr 1 do SWZ) 
Wykonawcy wskazali okres gwarancji zgodnie z wartościami wskazanymi powyżej. W 
przypadku, jeśli Wykonawca wskaże inną wartość niż określone przez Zamawiającego 
powyżej, jednak mieszczące się w przedziałach: a) od 37 do 47 miesięcy b) od 49 do 59 
miesięcy c) powyżej 61 miesięcy Zamawiający przyzna punkty w kryterium „długość okresu 
gwarancji na wykonane roboty budowlane, urządzenia i materiały wykorzystane do realizacji 
zamówienia” traktując je jak wartości wskazane w ust. 4, np. 37 miesięcy zostanie 
potraktowane jak 36 miesięcy i oferta otrzyma 0 pkt. 3) Jeśli Wykonawca nie wskaże w 
„Formularzu ofertowym” oferowanego okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
zaoferował minimalny okres gwarancji wynoszący 36 miesięcy. 4) W przypadku zaoferowania 
okresu gwarancji poniżej 36 miesięcy oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp. Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, której 
wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

https://josephine.proebiz.com/pl
https://josephine.proebiz.com/pl
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Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
10 000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji określone zostały w SWZ oraz 
załącznikach do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
7.3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunki udziału w postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie 
wszyscy Wykonawcy, z zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a), który 
winien spełniać jeden z tych Wykonawców samodzielnie. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o 
którym mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7.4. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową Wykonawcy, 
Zamawiający działając na podstawie art. 116 ust. 2 PZP może, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. 7.5. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji, których 
te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez 
podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, pozwalają na 
wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa 
w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6. SWZ względem Wykonawcy. Jeżeli zdolności 
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techniczne lub zawodowe podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania 
przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że 
samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie 
terminu składania ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających 
zasoby, jeżeli na etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby.
Arrangement financier: Zasady finansowania zostały określone w projekcie umowy, 
stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
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wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Skarb Państwa 
Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Andrychów
Organisation qui traite les offres: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Andrychów

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część 4 - 02-01-2.2-02 - Budowa brodów w kompleksie leśnym Złota Górka
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
(zwanej dalej dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowalnego 
opinii, uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz realizacja robót budowlanych obiektów małej 
retencji górskiej dla następującej części: Część 4 - 02-01-2.2-02 - Budowa brodów w 
kompleksie leśnym Złota Górka w oparciu o załączony: Program Funkcjonalno-Użytkowy – 
WYKONANIE DOKUMENTACJI PROJEKTOWEJ I ROBÓT BUDOWLANYCH OBIEKTÓW 
MAŁEJ RETENCJI GÓRSKIEJ NA TERENIE NADLEŚNICTWA ANDRYCHÓW” - CZĘŚĆ II, 
stanowiący załącznik nr 11 do SWZ Zawarte w opisie przedmiotu zamówienia dane w postaci 
powierzchni, pojemności i objętości, należy traktować, jako minimalne i konieczne do 
uzyskania w ramach projektu. Zamawiający dopuszcza zwiększenie wskazanych parametrów. 
Zwiększenie wyżej wskazanych parametrów nie będzie skutkowało wzrostem kosztów 
realizacji zamówienia. 2) Przedmiot zamówienia obejmuje: a) uzyskanie kompletu 
wymaganych przepisami projektów, opinii, decyzji i uzgodnień koniecznych do uzyskania 
ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowę zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 
1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2025 poz. 418 z późn. zm.) (działając w imieniu 
Zamawiającego). b) koszt uzyskania niezbędnych pozwoleń i decyzji leży po stronie 
Wykonawcy, a Zamawiający przekaże niezbędne upoważnienia. c) Wykonanie robót 
budowlanych na podstawie sporządzonej dokumentacji. 3) Szczegółowy zakres zamówienia 
określony jest w specyfikacji warunków zamówienia oraz dokumentacji technicznej (PFU)
Identifiant interne: Część 4 - 02-01-2.2-02 - Budowa brodów w kompleksie leśnym Złota Górka

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement, 45111000 Travaux de 
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démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112700 Travaux 
d'aménagement paysager, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45200000 Travaux de construction complète 
ou partielle et travaux de génie civil, 45233200 Travaux de revêtement divers, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71320000 Services de conception technique
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren administracyjny Nadleśnictwa Andrychów.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 31/08/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja (MRG3) współfinansowanego przez Unię Europejską w ramach Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny brutto wynikającej ze 
złożonej oferty na daną część zamówienia. Warunki wniesienia zabezpieczenia określone 
zostały w rozdziale 20 SWZ. Przedmiot zamówienia należy wykonać w następujących 
terminach: Etap I – 90 dni od dnia zawarcia umowy. Etap II – 21 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy. Etap III – od dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru 
końcowego i uzyskania pozwolenia na użytkowanie włącznie jednak nie dalej jak do dnia 
31.08.2028 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja” (MRG3)

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Cena
Description: Sposób oceny oferty w kryterium „Wartość brutto całości zamówienia (cena 
oferty)”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): (cena oferty badanej) * 60 pkt Wynik 
powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc po przecinku. Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej 
części (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość okresu gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Sposób obliczania punktów: Sposób oceny oferty w kryterium „Długość okresu 
gwarancji na przedmiot zamówienia”: Ofertom zostaną przyznane punkty w następujący 
sposób: • za 36 miesięcy oferta otrzyma 0 pkt (G = 0 pkt) • za 48 miesięcy oferta otrzyma 20 
pkt (G = 20 pkt) • za 60 miesięcy oferta otrzyma 40 pkt (G = 40 pkt) UWAGI: 1) Punktacja w 
tym kryterium zostanie przyznana tylko za wskazane powyżej okresy udzielanej gwarancji. 2) 
Zamawiający wymaga, aby w treści oferty (formularz ofertowy załącznik nr 1 do SWZ) 
Wykonawcy wskazali okres gwarancji zgodnie z wartościami wskazanymi powyżej. W 
przypadku, jeśli Wykonawca wskaże inną wartość niż określone przez Zamawiającego 
powyżej, jednak mieszczące się w przedziałach: a) od 37 do 47 miesięcy b) od 49 do 59 
miesięcy c) powyżej 61 miesięcy Zamawiający przyzna punkty w kryterium „długość okresu 
gwarancji na wykonane roboty budowlane, urządzenia i materiały wykorzystane do realizacji 
zamówienia” traktując je jak wartości wskazane w ust. 4, np. 37 miesięcy zostanie 
potraktowane jak 36 miesięcy i oferta otrzyma 0 pkt. 3) Jeśli Wykonawca nie wskaże w 
„Formularzu ofertowym” oferowanego okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
zaoferował minimalny okres gwarancji wynoszący 36 miesięcy. 4) W przypadku zaoferowania 
okresu gwarancji poniżej 36 miesięcy oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp. Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, której 
wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://josephine.proebiz.com/pl
https://josephine.proebiz.com/pl
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
6 000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji określone zostały w SWZ oraz 
załącznikach do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
7.3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunki udziału w postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie 
wszyscy Wykonawcy, z zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a), który 
winien spełniać jeden z tych Wykonawców samodzielnie. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o 
którym mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7.4. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową Wykonawcy, 
Zamawiający działając na podstawie art. 116 ust. 2 PZP może, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. 7.5. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji, których 
te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez 
podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, pozwalają na 
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wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa 
w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6. SWZ względem Wykonawcy. Jeżeli zdolności 
techniczne lub zawodowe podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania 
przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że 
samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie 
terminu składania ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających 
zasoby, jeżeli na etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby.
Arrangement financier: Zasady finansowania zostały określone w projekcie umowy, 
stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
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okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Skarb Państwa 
Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Andrychów
Organisation qui traite les offres: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Andrychów

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Część 5 - 02-01-2.2-03 - Zabudowa przeciwerozyjna nieużywanych szlaków zrywkowych 
w kompleksie leśnym Złota Górka
Description: 1) Przedmiotem zamówienia jest wykonanie kompletnej dokumentacji projektowej 
(zwanej dalej dokumentacją) wraz z uzyskaniem wymaganych przepisami prawa budowalnego 
opinii, uzgodnień i decyzji administracyjnych oraz realizacja robót budowlanych obiektów małej 
retencji górskiej dla następującej części: Część 5 - 02-01-2.2-03 - Zabudowa przeciwerozyjna 
nieużywanych szlaków zrywkowych w kompleksie leśnym Złota Górka w oparciu o załączony: 
Program Funkcjonalno-Użytkowy – WYKONANIE DOKUMENTACJI PROJEKTOWEJ I 
ROBÓT BUDOWLANYCH OBIEKTÓW MAŁEJ RETENCJI GÓRSKIEJ NA TERENIE 
NADLEŚNICTWA ANDRYCHÓW” - CZĘŚĆ II, stanowiący załącznik nr 11 do SWZ Zawarte w 
opisie przedmiotu zamówienia dane w postaci powierzchni, pojemności i objętości, należy 
traktować, jako minimalne i konieczne do uzyskania w ramach projektu. Zamawiający 
dopuszcza zwiększenie wskazanych parametrów. Zwiększenie wyżej wskazanych parametrów 
nie będzie skutkowało wzrostem kosztów realizacji zamówienia. 2) Przedmiot zamówienia 
obejmuje: a) uzyskanie kompletu wymaganych przepisami projektów, opinii, decyzji i 
uzgodnień koniecznych do uzyskania ostatecznej i prawomocnej decyzji o pozwoleniu na 
budowę zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2025 poz. 418 z 
późn. zm.) (działając w imieniu Zamawiającego). b) koszt uzyskania niezbędnych pozwoleń i 
decyzji leży po stronie Wykonawcy, a Zamawiający przekaże niezbędne upoważnienia. c) 
Wykonanie robót budowlanych na podstawie sporządzonej dokumentacji. 3) Szczegółowy 
zakres zamówienia określony jest w specyfikacji warunków zamówienia oraz dokumentacji 
technicznej (PFU)
Identifiant interne: Część 5 - 02-01-2.2-03 - Zabudowa przeciwerozyjna nieużywanych szlaków 
zrywkowych w kompleksie leśnym Złota Górka



222392-2026 Page 24/29

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45110000
 Travaux de démolition de bâtiments et travaux de terrassement, 45111000 Travaux de 
démolition, travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45112700 Travaux 
d'aménagement paysager, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 
45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45200000 Travaux de construction complète 
ou partielle et travaux de génie civil, 45233200 Travaux de revêtement divers, 71000000 
Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services d'inspection, 
71320000 Services de conception technique
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje opcji w niniejszym postępowaniu

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Teren administracyjny Nadleśnictwa Andrychów.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 31/08/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja (MRG3) współfinansowanego przez Unię Europejską w ramach Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS)
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez Wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny brutto wynikającej ze 
złożonej oferty na daną część zamówienia. Warunki wniesienia zabezpieczenia określone 
zostały w rozdziale 20 SWZ. Przedmiot zamówienia należy wykonać w następujących 
terminach: Etap I – 90 dni od dnia zawarcia umowy. Etap II – 21 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy. Etap III – od dnia rozpoczęcia robót budowlanych nieprzerwanie do momentu odbioru 
końcowego i uzyskania pozwolenia na użytkowanie włącznie jednak nie dalej jak do dnia 
31.08.2028 r.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - 
kontynuacja” (MRG3)
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5.1.9.
 
Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Sposób oceny oferty w kryterium „Wartość brutto całości zamówienia (cena 
oferty)”: C = (najniższa cena spośród badanych ofert): (cena oferty badanej) * 60 pkt Wynik 
powyższego działania zostanie zaokrąglony do 2 miejsc po przecinku. Ocenie w ramach 
kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w Formularzu Oferty dla danej 
części (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Długość okresu gwarancji na przedmiot zamówienia
Description: Sposób obliczania punktów: Sposób oceny oferty w kryterium „Długość okresu 
gwarancji na przedmiot zamówienia”: Ofertom zostaną przyznane punkty w następujący 
sposób: • za 36 miesięcy oferta otrzyma 0 pkt (G = 0 pkt) • za 48 miesięcy oferta otrzyma 20 
pkt (G = 20 pkt) • za 60 miesięcy oferta otrzyma 40 pkt (G = 40 pkt) UWAGI: 1) Punktacja w 
tym kryterium zostanie przyznana tylko za wskazane powyżej okresy udzielanej gwarancji. 2) 
Zamawiający wymaga, aby w treści oferty (formularz ofertowy załącznik nr 1 do SWZ) 
Wykonawcy wskazali okres gwarancji zgodnie z wartościami wskazanymi powyżej. W 
przypadku, jeśli Wykonawca wskaże inną wartość niż określone przez Zamawiającego 
powyżej, jednak mieszczące się w przedziałach: a) od 37 do 47 miesięcy b) od 49 do 59 
miesięcy c) powyżej 61 miesięcy Zamawiający przyzna punkty w kryterium „długość okresu 
gwarancji na wykonane roboty budowlane, urządzenia i materiały wykorzystane do realizacji 
zamówienia” traktując je jak wartości wskazane w ust. 4, np. 37 miesięcy zostanie 
potraktowane jak 36 miesięcy i oferta otrzyma 0 pkt. 3) Jeśli Wykonawca nie wskaże w 
„Formularzu ofertowym” oferowanego okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca 
zaoferował minimalny okres gwarancji wynoszący 36 miesięcy. 4) W przypadku zaoferowania 
okresu gwarancji poniżej 36 miesięcy oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5) ustawy Pzp. Z uwagi na postanowienia art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono ofertę, której 
wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://josephine.proebiz.com/pl

5.1.12.  Conditions du marché public

https://josephine.proebiz.com/pl
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
14 000,00 zł Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP.
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Warunki realizacji określone zostały w SWZ oraz 
załącznikach do SWZ.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
7.3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Żaden z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia nie może podlegać wykluczeniu z 
postępowania. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia warunki udziału w postępowaniu określone w pkt 7.1. powinni spełniać łącznie 
wszyscy Wykonawcy, z zastrzeżeniem, warunku opisanego w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a), który 
winien spełniać jeden z tych Wykonawców samodzielnie. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, 
którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W przypadku, o 
którym mowa w pkt 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7.4. Oceniając zdolność techniczną lub zawodową Wykonawcy, 
Zamawiający działając na podstawie art. 116 ust. 2 PZP może, na każdym etapie 
postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie 
przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów 
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy 
może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. 7.5. Wykonawca może w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych, z 
zastrzeżeniem, że w przypadku powoływania się na zasoby podmiotu udostępniającego 
zasoby celem wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu w zakresie 

https://josephine.proebiz.com/pl
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doświadczenia, warunek określony w 7.1. ppkt 4) lit. a) SWZ co najmniej jeden z takich 
podmiotów lub Wykonawca. W odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, 
kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach 
podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji, których 
te zdolności są wymagane. Zamawiający ocenia, czy udostępniane Wykonawcy przez 
podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe, pozwalają na 
wykazanie przez Wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa 
w pkt 7.1. ppkt 4) SWZ, a także bada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy 
wykluczenia, które zostały przewidziane w pkt 6. SWZ względem Wykonawcy. Jeżeli zdolności 
techniczne lub zawodowe podmiotu udostępniającego zasoby nie potwierdzają spełniania 
przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, Zamawiający żąda, aby Wykonawca w terminie określonym przez 
Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że 
samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu. Wykonawca nie może, po upływie 
terminu składania ofert, powoływać się na zdolności lub sytuację podmiotów udostępniających 
zasoby, jeżeli na etapie składania ofert nie polegał on w danym zakresie na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby.
Arrangement financier: Zasady finansowania zostały określone w projekcie umowy, 
stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. 
Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a 
postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami PZP czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie 
PZP, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie 
wnosi się w terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
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sposób inny niż określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia 
doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu 
zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa 
członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o 
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń 
elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Skarb Państwa 
Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Andrychów
Organisation qui traite les offres: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Andrychów

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Skarb Państwa Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo 
Andrychów
Numéro d’enregistrement: 5510007044
Ville: Andrychów
Code postal: 34-120
Subdivision pays (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: andrychow@katowice.lasy.gov.pl
Téléphone: 338752015
Télécopieur: 338752813
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-andrychow
Profil de l’acheteur: https://www.gov.pl/web/nadlesnictwo-andrychow/zamowienia-publiczne
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
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Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Télécopieur: 224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/strona-glowna
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: dc4501af-d0f3-4d46-a83d-cc15f96f7c9b  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 30/03/2026 11:22:59 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 222392-2026
Numéro de publication au JO S: 63/2026
Date de publication: 31/03/2026
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